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PERSONNAGES. - ACTEURS.
" Cm. P, COLARDEAU poéte dgb -
. deS5ams. . M, Vurnt !

Axr, BERTIN, capmune de cava-
~ lerie, et chevalier de Saint-Louis,
‘g5ans. . " M. Hexry,
'EUGENIE pr Sr.-PHAR veuve,
- maitresse de Colardeau, 20 ans, Mile, Ansmﬂ.’.
' THOMAS, concierge, 50 ans. M, Hrroryre.

[

LOUISE, sa fille, 15 ans. * o MHe, Berzy.
- MATHURINE, fermiére, 40 ans.. Mme, Bop1x.
MICHEL, sen fils, 17 ans, M. Fr, BLOSSEVILLE,

. .

La Scéne est @ Janville , pres Orléans.

' Nous poursuivrons , suivant la ﬁgueur des Lois , toutes les Edi«
tions qui ne seront point revétues de notre chiffre. "

" COUPLET D’ANNONCE
ﬂh
A1x : Paudeville de I’Avare.
Par leur esprit, leur caractére,

. Bertin et Colardeau, vingt ans, .
Ont, dans le monde littéraire,
Obtenu des succés constans.. + { bis.)
Le Destin se fit une étude e
De couronner tous leurs projets ;

Messieurs, n’allez pas du succés
Leur faire perdre 'habitade.



SIS
BERTIN ET COLARDEAU:

(Le Thédtre représente un jardin' : & droite un
¢ bosquet et la maison de Thomas ; & gauche un
seconid bosquet ‘et la chaumiére de Mathurine ;
. un peu plus-loin , et au milicu du Thédtre , est un
gros arbre au pzed duquel est un banc de gaszon.)

SCEI\E PRLMIDRE.
, (Il fait & peineg jour.)
MICHEL sortant de chez sa mére, ensuite LOUISE a m
Senétre.
-St, st, Louise! : .
LOUILSE, asafeuétre
" Plus bas, plus bas.
MICHEL.
'I'u te fans b:en attendre! .
LOUISE, o
Clest que ]e réfléchissais s'il était bien de descendre comme q‘i
* tous les matius, pour parler d'amour. _ C oy
MICHEL, ST
A notre dge, parle-t-on d'autre chose?
. LOVISKE. - .. )
Mals si mon pere venait 4 savoir.... o
. MICHEL
Tu sais bxen qn’lner avant-hxer y lantre ]our » la semaine
derniére, il n'en a rien su. .
LOUVISE .

Cest égal, 1e ne veux plus m’exposer.
\ "MICHEL. S
Ma bonne Loulse 5 pour Ja derniére fois.....
LOUISE:
Ah‘ blen, oui, voila la quatriéme derniére fons
M1C KRELs
Situ ne dewends pas, je monte a cet arbre, et puu. .
LOUVESE,
Ah! mop dlell nl le ferau comme il le dat. Mlchel' Michel ! je -
descends. ,
] . . MICHEL
A la bonne heure, -
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'SCENEII- .
. MICHEL, seul.
J étais bien str quelle finirait: par la. ‘
Aix : Adieu, je'te fuis, bois charmant.

. Nén, est toujours le premier mot
Qu’une jeune fill¢ prononce;
Mais il faudrait n’¢ire qu’un sot,-
Pour sen t'nir A cette réponse,
L’une le prononce-tout bas; v
Une autre, en le disant, soupire...%
Fille qui dit non, ne dit pas .
Toujours ce qu relle voudrait dire,

SCENE IIL |
LOUISE, MICHEL,. r

LoV sk, quia enteudules demzers vers. -
Voyez-vous ga!
MICHET, - ‘
E?hl sans doute ; esnl naturel de dire non, n{md on pense
oui
: LOUI1SE.
" Oui » Monsieur, c'est naturel,

M E ME AIR, >
T Ce non, qu’on dit de cent fagons,
Détruit, ramime P'espérance;
11 sait éveiller vos soupcons,
. Et rétarder votre inconstances - - -
Souvent on sait, grice & ce mot,
Redoubler I'ardeur qu'on inspire ;
A celle qui dit oui trop tdt, -
11 ne reste plus rien A dire.
MICHEL. - . v .
£t ot avez-vous donc appris cefa, Mam’ selle?
LOUIS lo
- Cdanes apprend pas, mon ami.

A1z : Du Bouffe et du Tazllcur
Le Destin » qui veille sur nous, . | -
Veut , mon cher, qu’en dépit d’ I'usage,
Nous en apprenions moins que vous,
Et g’nous en sachions davantage.
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Mieux qu’ vos docteurs les plus savans,
Un rien détruit notre ignorance:
Quand une fille atteint quinze ans,
L’esprit lui vient sans q'n'elle ¥ pense.
MICHEL..
Si notre max;xagg pouvait arriver de méme?
LOUISE. :
'Je crams que nos parens ne nous opposent-notre ]ennﬁse.
MN1CHEL,
_Bflh' mon pére était bien plus jeune que moi lorsqull glest
marié,
v LOUISE. )
‘Et ma mére donc? ) ] -
MICHXL,

Nos parens s'estiment ; ils. servent le. méme maitre, ce bon
M. Colardeau, que tout le monde aime, et qul est venu habiter
Janville depuis environ huit jours. ‘

LOUISE.’

Prions-le de s'intéresser i nous,

MICHEL
‘Bien  pensé ! (On en;end Ie pere Thomas tousser en-dedans de

$¢ maison.)

!

LOUISE
O ciel! )'entends du brait, ~ oo

MICHEL, . ;
Rassure-toi s cen ‘est rien. ) o .

LOUISE, o
Va, va, lersque nous serons mariés, tu ne me feras pas des-

cendue an ]ardm dessi Lonne heare, .
‘M ICHE L. -

‘On approche en effet! Et vite, et vite, ‘cachons-nous sous un
de ces bosquets (Dans la précipitation avec laquelle ils fuient,
-lun va & drozte Vautre a gauche. )

. 'SCENE 1 V o
THOMAS, sortant de_che lui, MICHEL, sous le bosquet .
a drou‘e, LOUISE, dans le bosquet & gauche. -
TEOMAS
Le tems est gmllard ce malin ; il y a de quoi glacer un ameu-
reux de mon 4gv.

LOUISE
Clest la voxx de mon pére. :
N THOMAS, .
Cependant , madame Mathurine ma bxen promis d'étre aum
. jardin avant le lever du soleil. :
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MICHELS N
Un rendez vous avec ma mére?
' LOUISE. " .
lls nous ont pris pour modéle. ceo LT
THOMAS. -
F.n atl.endant qu *cllé descende , faisons sentinelle, ' -
. MICHEL
Sentinelle' petdue.’ :
THOMAS.
. Ou plitdt ‘appelons-la de suite pour ne pas perdre de tems.
Mal.hwgme' fo urine! P , pes pe .

v

T

: ' SCDNB V ; :
Lns Pntcnnnus, MATHURINE ¢‘z sa fenétre. -

Y MATHURINE.
Paix ! palx' mon fils dort,
MICHEL, & part.
Pas tout->-fait. -
‘ MATURINE
'Prenons garde de le.réveiller, -
M1CHEL, @ part
Oui, prcnez garde, ) .- oy
'l' HOMAS.
Est-ce que je ne le savons pas? est-ce que je n’ons pas les
mémes precautions i prendre a I'égard dé Louise? 7
 LowuisE,dparte /.
Oh } mon dieu,’ oui, les mémes. ' o
MATHURINE. %
Ne vous impatientez pas, j'attache ma cornette, et je descends.
* . (Elle referme sa fenétre,) o
LOUISE. - Ceo
~ Si javais va cela, je ne me serais pas tant fait prier. ... .~
“THOMAS.
L'aimable femme queé cette mére Ma(hurme' Ah! sije avais
connu seulement trente ans plutdt, je n’aurais jamais épousé ma
_ défunte la premiére... Cependant , ma fille est bien genulle, bien
douce, bien respectueuse pour son pere' Sl , s, j'aurais tou]ours
eponsé sa mére d’abord...’

MICREL
Et la mienne aprés. . ' ,
MATEURINE, sortantdeohez elle. RN
Me’ voxcx, mon cher Thomas , me voici. :
T.HOMAS,

Morgué' vous me boutez la joie aw coeure - - ., b0

!
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MATHORINK
Etes-vous au moins bien sir que personte2...;
THOMAS
Tout le monde dort; excepté nous.
 LovIisE E MICHEL
Exq:eptez nous,,
: : TEOMAS.
Aix : Si Dorilas. *

Dans son hamble et modeste asile,

La vertu se livre en repos;

Sur le vice heureux et mmqmlle,

Le aommell répand ses pavots.
! MATHURINE

"Croyez-vous qu’il ferm’ la pau idre -
* De zmt fe mé?:hans etd Ing‘l):(lp?

s

'raouAs. o

, Les brav’s gens ne dormiraient gnére ’
8i les méchans ne dormalem pas.
: ‘ MATBURINE
Que dirait-on, si 'on venait a savoir?...
. THOMAS.
Que je vous aimons ?. que je cherchons 2 vous épouser? Mor-
gmenne ! on trouverait cela bien natur'el ! ,
" LOUISE, soupirank ~ !
Oh ! oui )  C’est bien natarel ! :
MATRURINE
Mais ces rendez—vous sont,...
. THOMA&
Plas natarels ‘encore. Tl serait 4 craindre que notre ,exemple
ne fit impression sur le ceeur de nos enfans :-or, il faut doric nous
cacher d'eux; et clest ce que nous faisons.
MICHEL.
IIs y ont Inen réussi. - N
MATHURINE,
On ne peut jamais avou' raison avec vous !
: THOMAS. T
A 11 : Quand un tendron vient dans ces licuz.
. Venez, venez prendre le fruis
Sous ce feuillage sombre.
LOUISE.
Cel! - >
- ' THOMAS.

. Hénreni sont les amans discrets . '
Que protége son ombre :

o 4

7 . V4
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MICREL T
Nous sommes pris! T
“THOMAS, montrant le Izosquet & gauchc.
) Personne ici ne nous verra. - -
. , 'IA'rnumnt.,nwntrautl’autr.
‘ Je préfere ce coté-la, la la, )
( Chacun va au bosqupt qu ‘il-a choist, ety rencontre
. . .- son enfant,) ’
. THoMAS
. Oh, oh, oh, oh, '
, . MATHURINE,
. Ah, ah, ah, ah
CENSEMBLE.
Qn’est-ce donc que japergois 1a? la Ig.

>

X . L LOVUISE
Mon pére! |
' THOMAS.
Talsez-vous , mademaiselle ! . .
MI1CHEL : o

Ma mére! . ‘» A /
' MATEURINE
Paix ! monsieur, o -
’ : THOMAS
A3 : On nous dit que dans le mariage:
Dans ces lieux que veniez-vous faire ?
MATHURINE
Sons ce berceau qu’attendiez-vous?
" THOMAS,
. Parlez, ou craignez ma colére.
MATBEURINE.
Réponds, ou r’doute mon courroux. -
MICHEL ¢ LOUISE. '
. Calmez cette fareur; .
" Excusez mon erreur »
Je croyais que l'on. pouvait fa:rc

Ce que faisait } ﬁ"nf :::.

MATBURINE
Qu est-ce qu'i ’ils disent donc ?
- THOMZRS.. ,
Jamxgol !... estce que vous auriez entendu?.;l - -
LOUISE. :
Oh! mon dien, mon papa, jai fait tout ce que ]ax Pu pour -
Be pas entendre ; mais yous parlez si haut. ;..

~
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MATEURINE

Et moi, qn avais peur d¢ les réveiller !
MICHELe

 Oh! vous aviez hien tort de vous gener ! car tous les matms,

a cmq heures nous sommes- au jardin.

' R uvnnnuuz.
" Tous les matins L - »

- : MICHEL.
_ Depuis quinze jours. - o o
- . THOMAS, : -
Voisine , ils savent tout. -

MaAT E}R INE
Donnez-vous donc bxen da pour élever un enfant comme
celui-l1a ! :

THOMAS, & Mathunne.

A1r : I faut que Uon file, file.
Ecoutez donc, ma voisine, -
J'fais une réflexion: * - -

11 n’faut pas qu’on les chagrine,*.
Crainte d’indiscrétion. v

~ La colere est inutile. - ' . R

Puisqu’ils ont, dans cet asile, . :
" Découvert -nos rendez~vous, |

11 vaut mieux qu’on file, file, file, RS

ll vaut mieux qu’on file doux.
ATHURINE, & son fils,
Donn tes soins an prdmage ,

v Et n’désespére de rien.. -

" .THOMAS, dsafille.

Pour arranger te mariage,

J’trouvrons p’tét’ quelque moyen.

., LOUISE

Vous obéir est facile. '
MICHEEL .

J'serons dix fois plus agile.

TOUS ENSEMBLE
. Quand on a besoin de vous,
V'l comm’ chacun file, file, file,
V’Ja comm’ chacun file doux.
( chhel et Louise rentrent dans la maison de leirs parcn:
aprés s'étre faits quelques signes.) ,
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SCENE A2 AR
( Le jour parait. ) )
MATHURINE, THOMAS.

MATEURINE .
.Eh ! bien, voisin, nos enfans sont rentrés. Mais le M"’Jell est

.

: leve : M. Colardean va venir faire un tour de ]axdm,et notre

conversation est 8journee.....
THOMAS ’
- Eh! voisine, il suffit dun mot pour. s’entendre. J'ons cinquante
ans et un gnand fonds de Isant ; ‘vous étes aussi appétissante

ﬂu un fille de quinze ans. J'sommes concierge de M. Colar—

eau ; vous &tes sa fermi¢ie; eh! bien, morguienne - v'la plu,s

" de sympathie qu ’il ne faut pour faire un bon mariage.

MATHURINE
Nous verrons, nous yerrons. Y
THOMAS
Oh ! c'est tout vu. Drés que M. Calardeau ira. f:nre sa tra-
gédie dans le petit bois , irons vous trouver, ou, si vous I'aimez

o . : 7

mieux , acceptez un léger déjeuner ‘pris a ‘Tombre d’un de ces'

bosquets , ce scra comme an repas e fiangailles : heim'! qu'en
dnesv-vous ? . ,
© MATHURINE:
" Des fiangailles ! déja ? Quelle vivacité !
" THOMASE
Cest un reste d’halntude.
A1 : Vaudeville & Angélique et Melcour.
Les délais ne sont bons 4 rien:
Le tems fuit, et 'ige nous presse;
- : On peut, dans ua seul entretien,
Finir tout ’qui nous intéresse, . _
MATHURINE.
Puisque vous I’avez résolu,
Je cesserai de m’en défendre g
Car pour avoir trop itteadu,
~On w'a plus le tems d'attendre.
THOMAS. Lo
Attendre! attendre ! c’est'un mot que je ne connaissais gas au-
trefois. Mais il y, a tems pour tout, n’est-ce pas, voisine
MATHURINE

Paix donc paix donc!'j’entends M. Colardeau , et je rentre' »

su revoir, mon cher 1 mqnsleur Thomas.
¢ Y THOMAS.
" Sans adieu, ma chére prétendue.

1

.

'

v
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SCENE VIL

. THOMA S seul. .

Si M. Colardeaun avait baillé son amour 2 une bonne luronne de

c'te fagon-la, il n’aurait pas été trompé...... si-vite , du moins ;

car i) ne faut jurer’de ‘rien. Mais le voici; éloignons-nous un
pé4, pour ne pas le troubler. , )

i

g

SCENE VIIL . |
~ COLARDEAUY, THOMAS.
" Ce dernier va et vient , range des pots de fleurs, etc. )
' COLARDEAU.

Que l'air est pur 1 que le ciel'est béan ! En vérité, ce séjour est

charmant! et grice a lui, jespére. oublier bientét les peines de
Yamoir , et les chagrins de 'amour-propre. Ici je puis me livrer

en paix ay dqux charmes de la poésie , cultiverles lettres, en ou: -
bliant une ingrate qui m'a trahi, Ici je vivrai exempt d'in~

trigue , de jalousie ; je ne serai point accablé. de satires, d'injures

grossiéves , de vils pamphlets, Ah ! si les beaux-arts sont amis , -

Pourquoi ceux qui les cyltivent ne sont-ils pas fréres?, .
L . TEOMAS v
‘Clest ga parler! ' . ,

AEETAV R { .
, B GOLARDEAU., .
.Asn ¢ De M. Doche,

Amans , Poétes et Guerriersy. : o oL

Rivaux que la gloire rassemble, -

Pourquoi ne pas cueillir ensemble.

' Et vos myrthes et vos lauriers 2
’ Du souffle infecté des Furies,
. Pourquoi sans cesse dessécher .
' Ces roses, ces pulmes fleuries,
"Que Pon doit roagir d’arracher
' . Quand la haine les a fiétries? :

Que dis-je ? la littérature est souvent déshonorée par cenx-la
méme qui la cultivent. Les succes arment I'envie : elle distille
scs poisons sar I'écrivain modeste qui n’a que son talent pour
parvenir. - Thalie est abandonnée ou défigurée, et Melpoméne

n'est guére plus heureuse que sa sceur.
’ Aix : Du Ballet des Pierrots. e
o «  Cédant au feu qui les embrasg, Lo T
.+ Quelques rimeurs, nouveaux Pradons,
De tems en tems montent Pégme, iz
Qui les conduit a recwlons. ‘ Y K 22

[ I

v

\
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Marmontel , Laharpe et Lemierre
" Le font aller au petit trot
- Car il n’est donné qu’h Voltaire
De le mener au grand galop.
) . "THOMAS. o . '
Vi sa mauvaise humeur qui le reprend; acostons-le pour
Tégayer un brin. (2 approche de son maitre.) Mest ayis, not’
maitre, que vous v'la de bonne heure sur pied?
COLARDEAU.
Tu sais que j'aime 4 jouir du lever du soleil, \
‘ TEOMAs ' ‘ '
Ah! dam, ca fait un fier spectacle! et qu'on peut se procurer
graus. - o Co :

'
Yo

: COLARDEAV. .~ - . - '
J’ai dailleurs une épitre a achever.
- - THOMAS., | . IR
Est-ce que- c’est encore & votre M. Abeilard que vous écrivez ?
' - COLARDEAT. ’ o
Et d'ou sais-tu 2.... '
o - THOMAS, .
Ah! c’est que Pantre jour vous parliez, vous déclamiez tout
~ sedl, en revenant du petit bois; j’étions sur votre chemin, et je .
prenions plaisir 2 vous ¢couter , h vous voir gesticuler ; vous aviez.
Fair de prendre les intéréts d’une demoiselle Héloise , que .je ne
. . connais pas, et qui peut-4ir: bien vous avait chargé d’écrire a so
- amant ; carj’ai entende comme g¢a que vous lui disiez : | '
'  Aix : Daignez m*épargner l¢ reste.
" Cher et malheureux Abeilard’,
‘Unique flambeaude ma vie,
Laisse edcor tomber un regard
Sur celle qui fut ton amie.
Mon cceur, plein d’amoureux pensers,
* Oublira ton destin funeste :
Viens, et couvre-moi de baisers;
" Oui, viens, couvre-mei de baisers.ii.
“Ma fof, j'ons oublié le reste, *~~ (bis.)
COLARDE AU, souriant. .
" Non , mon ami , ce n'est point & M. Abeilard que j*écris , mais’
a celle qui me fut bien chére. R
. THOMAS, .
Comment , notre maitre; est—ce que votre chagrin ne se passe -
pas? Ah!ben, j’ sommes plus philosophes que vous, et dans
., ., notre jeune tems , jsurions planté la dix maitresses , sans en éure
' plus triste. . . L

-

i. B
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A1n: JPaime que Uon chante gaiment.
(d’Alexis, ou VErreur d’un bon pére.)
Je ne saurions yous pardonner '
. Dans cetle circonstance: -
Morguenne ! une inconstance
. Doit-elle tant nous chagriner? -
Lorsqu’une belle =
. Est infidéle, :
Faisons comme elle.
Faisons, faisons comme elle;
Sans afficher d’soupcons jaloux ,
Allons faire ailleurs les yeux doux.
Point de courroux. oo
Rt ponrquoi serions-nous. ’
- Exempts de ces miséres, - .
Plus que n’I’étaient nas péres!
Plus que o’ I’étaient (bis) nos péres?

. COLARDEAT. ~ -
Jeecomptepasser ici quelque tems; et dans lacrainte que quelqu’un

~ mevienné troubler ma solitude, jeveuxn’y recevoir personne,

yTHOMAS, '

_ Quoi {si monsieur Dorat?... - T

"' M. Bertin ?

: COLARDEAU.
Lui ?uoo iamis I .
THOMAS, . :
COLARDER AU, C
L’amour ne lui laisse pas le tems de penser'a Panditié. -
: THOMAS,
Et si quelque jeune dame.... :
E COL ARDEAU, souriant. o
C'estdifférent ; ameinscependant que ce soit Ja perfide Fugénie.
: . THOMAS, o

‘

Alors, faites-moi son portrait, pour que je puisse la recounatre. -

. COLARDEAU ,
A1 : Dans ce Salon, ou Du Poussin.

Un front ot régne la candeur, .

Des yeux ou brille la tendresse: ° -

Du lys son teint a la fraicheur;

Du joncsa taille a la souplesse.

\ THOMAS.
Ma foi, je n’serais pas surpris
" De faire quelque maladresse :
Mounsieur, tiop d’temmes 4 Paris . -

~ Ressemblent & votre nnitresse.
COLARDEATU,s I P
En ce cas , refuse tent le monde. ’
S THOMAS o
Ce sera plus aisé, ( Colardeau sort.)
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SCENEIX,
THOMAS seuls i

Qu'il serait dommage que le malheur courut aprés un hom-
me comme celui-1a! Et pourtant on ne vajt pas autre chose !
La fortune fuit les gens de merite. J'ai cinquanteans, et je ne suis
- que concierge.. Ah ! ah ! j’apercois quelqu un : une dame! Elle ,

vient, je crois , iciy.. Lo

scENEX‘;_
THOMAS EUG]:.NIE ) :

BUGENIE . -
M Colardeau? ' . b
THOMAS ' R
na&ame, cest,!nen ici sa demeure ; mais. ll 0 est pas visible,
- EUGENIE, -vwement.
Serait-il malade ? , B R
, TH 0 MAS, ) |
Non, Madame ; il ”’a qu’un petit fond de tristésse. qm nuit,
beaucqup asa. gaute ordinaire. ‘
EUGENIE. RUEE !
Quelques soient ses occupations et ses. chagrms, ma visite ne
peut que lui. causer une surprise agréable; veuillez m’annodcer.
/! TEROMAS
Impossible, Madame. L I
- EUGENIE
. Comment?
: THOMAS. .
Mon mgit.re ne regoit personne. - ‘ o
"EUGENIE, sourtant K
Pas méme des s fesmaes...
. THOMAS.,
Pas méme dés femmes? S
’ nucnntn,apart
Je le reconnais bien-la! extréme en.tout. (& Thomas. )Quox .
_ mon ami, lorsqu'une affaire intéressante pour M Colardean' ,
, THOMAS. - -
Si Madame veut laisser son nom et son adresse, peut-étre bien
_que Mousieur lui éerita, -+ -
’ tvurmtt, so‘unant. ,
Oui, peut-étre... . 0
THOMAS. - o )
Depuis que Mr. Colardéau est-revenu de Paris, qu’il a qultte,
dit~¢n txes brusqueiment, par rapport & une trahxson de sa rnai-

oo,

L (I



€15 )

tresse, il a ]nré de ne plus regarder de femmes; et, ce qui m'é-

topne, ¢'ést que depuis huit jours il a teau parole. Il ‘est vral quil

n'en rencontre auciae sur on passage.
EUGENIE, g parts
" "Il me croit coupable.

' THOMAS. '

- 1l'm'a méme defendu, si 'on venait de Ta part de cette dame,
* de laisser pénétrer jusqu’a lui.

Ain: S Pauline est dans l’mdtgence.
. Par l'infid¢le qu’il regrette,
Craignant de se laisser charmer,
Dans la plus profonde retraite’
‘Monsieur voudrait se renfermer,
_ . - On dit'sa maftress’ jeune et belle,
Or, vous jugez de son courroux,
-Si les attraits qn’'il craint en elle,
11 allait les r’trouver en vous.
- EUEENIR '
Je prends V'intérét le plus vif 4 votre maitre; et s'il ne m'est pas
possible de le voir, au moins veuxllez...

L

'
z

. SCENE XL |
. - Lzes Priéciépens, BERTIN,
. BERTIN, chantant dans la coulise.
CAn: Vandcwllc d’Arlcqum Musard
N  Au plmslr dévouant ma vie,
' De loin suivant Anacréon,
Jrai pris pour Muse la Folie, S
, Et 'Amour pour mon Apollon.
THOMAS,
Eh! c'est Mr. Bertin. o
"BRUGENIE, S
Bertin! ( Ces mos se disent pendant la ritournelle du milieu.
. du couplat.)
BERTIN, achevant la couplet,
Amant heureux, ami fidéle,
A ce double titre souwmis,
Je sers’V énus avec ma belle,
Et Bacchus avec wmes amis,

BERTIN,

) Eh bleu, Thomas, estnﬂ jour chez. Colardeau? o
: . THEOMA g, montrant Eugénie. (

Monsiear.., .

O"



(%)
) , ",'ngnr;x. .
" Pardon ,- Madame... Eh! mais , je ne me trompe pas, c'est ma-
dame de St.-Phar, Je ne m'étonne plus si Colardeau préfere le
séjour dé Janville 2 celui de-Paris. - .
A1l : Des Bourgeois de Chartres.”
~ Auprésde ce qu’on aime ’
- La gloire a peu d’appas,
" Et Vénus ellevméme -
Ne nous séduirait pas.
Yous devez de ses jours faire des jours de fites ;
vous seule remplissez son coeur; |
Et pour Colardean le bonheur
- ‘Bst aux lieux ou vous étes.
) ~ THOMAS, &part.
Est-ce que ce serait la...? ,
EUGENIE
Tagjours poéte; toujours des fictions! ,
BERTIN,
- Vous ne le voudriez pas? ..
' RUGENIE. -
- Jarrive, et n'ai encore pu voir votre ami. - -
BERTIN.

s

~

En vérité? . | . .
) .EU G E N IR, Souriant.
Tl est furieux contre moi. ' '
" BERTIN,
D’avoir tant tardé & lai procurer le bonheur de vous voir.

I /BU‘G.ENIE.'
: THOMAS, &part.
Justement, c’est la perfide... Empéchons que Mr. Colardeau
-ne les. surprenne ici. o o
( 1L sort du méme cbté que Colardeau est sorti.)

Au contraire.

. -

SCENE XIL
BERTIN, EUGENIE.
- EUGENIE | _
_ Votre ami, dont la susceptibilité vous est connue , interprétant
en mal quelques-unes de mes démarches, s’est cru trahi, aban-
~donné; et dans son désespoir,’il a quitté Paris, sans daigner
m’en instruire ; deux lettres que je lui ai écrites sont restées sans
réponse; et je viens moi-méme savoir si ma vue sera plus puis-
sante que ma correspondance. ‘ - |

..
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BERTIN
Le cher €olardean a de la rancune? . :
EUGENIE, ‘ \
Veuve, riche et maitresse de ma main, je la destine 4 votre
ami dont les qualités aimables m’ont inspiré le plus tendre atta-
_ chenient. Pay malheur ) 52 sensibilité¢ s'alaime aisément: la (rainte
" de déplaire lui fait voir des rivaux dans ses amis mémes ; et si
Pamour-propre avait pris chez moi la place de l'amour . pent éire
aurais-je fait son malheus et le micn.
BERTIN,
Mais vous avez trop damour, pour avoir de Pamour-propre.
“ + EUGENIE
Je vous avoue \oependant quiil m'en cofite ui peu de me
justificr d'une faute que je n'ai pas commisg
BERTIK,
Ce sera plus facile.
EUGENIE, '
Et si yavais pu, en cherchant a le comger. eos o
BERTIN, . , Sy
Une legon? volouners et je m’en charge.
_ ‘ }.uczuxx. Ly
VOl\S ? , o
‘BEKTIN, '
Je suis son ami, je suis le vétre; et parmalhenr je ne suis que celas
A1r : Ducuré de Pompohs. ,
" Je veux , de ses soupgons jaloux, )
- Que Colardeau rougisse; - o
Et qu’en tombant 4 vos genpux, ‘
11 veus rende justice.
Docile i suivre vos avis;
Confiant et fidele,’ )
~ Je prétends quattx maks de Paris " |
11 seree de mottle. o
RUORNYE
Doucement , mon smi! n'allez pes trop loin; et le corriger
d'un excés par un-excés contraire, .
A: R : Je ne suis plus de ces uamqueurs. ,
Fille et compagne dé Pamour, ’ .
-Naquit, dit-on, la jalousie; ‘ ’ '
~ Clest a lui qu'elle doit'le jour; '

C’ést par lui seul qu’elle est nourrie, .
11s ne peuvent se s€pitet ;- . -
. Etlorsqu’on voit la jalousie, "
' . Par degrés s’éreindre ; expirer, B
Ah| I'amour est & P'agonie,
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BERTIN
~ Rassurez-vous ; nous fui laisserons la jalousie qui fait plamr,

et nous le comgerons de celle qui tourmente.’

\

EVUG E NI1E.
Comment y réussir? ’

f SCENE XIII ,
' Lgs Mimes, THOMAS.

R
had

THOMAS, - .
M Colardeau approche,
BERTIN ‘
" 1l soffit, ( 1L parle & al oreille Eugénie.) ~ o
" THOMAS,Gpart '
Des complots‘ ca ne réussira pas, ga ne réussira pas! Je ne

dis que ga, et on verra le reste. ‘ .

" vous réponds de tout. -

BERTIN, ,

En déguxsant votre voix, et.en vous ¢ouvrant d'un vo:le oo je
_ . EUGKNIE. : )

Je le crois, parce que je le désire.. ~  ( Elle sort. ,)

SCENE XIV.
., BERTIN, THOMAS
' BERTIN. .
Om, je rendrai Colardeau. & {a femme qui le chérit, 3 ses

'amis que son abserice inquiéte, et aux letires que son silerice afflige.

-THOMAS,
Cela sera diablement difficile !
BERTINs ’
A 18 : Mon petit cour & chqque instant souptrc.
A Pl'amitié je me montre ﬁdéle,
‘Mais, mon ami, j'en conyiens avec toi, .
" Pour réussir il faut plus que du zéle,
Et je débute en ce nouvel emploi,
Amant sensible et gentille maitresse,. P
" Devraient, sans moi, chercher a s’accorder;
Car, entre nous, j'ai béaucoup plus d’admse
A les brouiller qu’a les raccommoder.
. THOMAS.
Chacuma ses talens, C
' BERTIN,

Essayons donc les miens dans cette houvelle camere. Dl} To-.
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- mate profond meuageons Pamour - propre des deux pulssances :
nous autres poeles nous €n avons presqu autant que les femmes,

THOMAS.
Ce que c'est que la conmaissance de somnéme'
BERTIN, o
J apergoas notre solitaire. On guérit quelqt.efols un malheureux
en se plaignant plus que lui : usons de la recette. = .
THOMAS,

Et, nous allons préparer le déjetner de la fulure madame
» Thomas.

i

SCF NE XV
BERTIN, COLARDEAU. .

€OLARDEAU, ayant de: tablettes & la main ; il lzt sans
wvoir Bertin. - - o
« Perﬂons le aouremr de Pingrate Eugénie.
BERTIN, singeant Colardeau. L0
.« Euncharis me trahit, que m’importe la vie?
COLARDEAU.,
. » Son cceur a trahi nos sermens. »
BERTIN,
" » Il n'est point d’amours éternelless T
» 1l n’est point de plajsirs constans, » ‘
COLARDEAU.‘; .
Qu Jentends- je? eh! quoi; cest, Bertin ? Bertin en ces lieux !
Et par quel hasard? L R
BERTIN.
- Tu vons une victime de la bizarrerie humaine.
© " COLARDEAU. ' . ,
Toi ? T R
‘ T "BERTIN » -
Je suis le plus malheureux des hommes ! .
COLARDEAU.
Oui, si je n'existais pas. . -
BERTIN.
Tu connais Eucharis , ¢elle que j’adorais ?
COLARDEAU
Ellen’estplus? o T
. BERTIN,
Pis que cela , mon ami ; elle ést infidele! A\
c o LARDEAU
Inﬁdele o .

AN
-

\

BERTIN. -
Cela t’etonne » t0i , qui 0’as jamais été trompe.
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" COLARDEAV. T
* Al ! oui, jamais.... Mon ami, ton sort &st le 'mien
BERTINe
" En vérité? . )

COLARDE iw '
"Frahi par madame Saint-Phar , j’ai qmtte Paris pour m enpe-
~ velir dans cette retraite,
. BERTIN

An! les femmes les femmes ...

‘COLARDE AV
Jelesfult.

N P E R"'l' f’o
Je les déteste, ' )
COLABRDEAU.
Leurs amanuvous cbarment. ) ’
 BERTIN.
Leur ésprit vovs captive. g
" GOLARDEAW.
Leurs talens vous sédaisent. '
.  BERTIN
Leurs grﬁces vous enivrent. . . .
COLARDEAV
Vous lesaimez. IR
‘ . BERTIN,
"Vous les adorez. '
GOLARDEATU
Cenames de leur pouvoir, elfes vous tyrannisent.
BRRTIN. ‘
Et +’amusent avous désoler, en attendant qu'elles yous qumenl.

‘COLARDEATU,
."Ain : Hermite, bon Hermile.

- ) Amans soumis des femmeo, )
’ De leur pluire occupés , -
: Nous avons par ces dames,
a TTous deax éte tronipés,
Prenons un patti sage :
Dupe de ses attraits, :
Acesexevalage .. - .
Renongons pour jamais. o
BERTIN,
Japprouye ta colére; ) ]
Mais, mon cher, cependam » T
Serions-nons sur lu terre,
- 8i notre pére
En eiit dit antant ?

" COLARDEAU.
Eh ! le grand mal, quand neus w'existerions pas !

’



: CRRETIN . T
Oui, lavie est un triste bien ; mais en attendant qu'on ait
trouvé quelque chose de mieuz. v o ‘
) . : COLARDEAU. ‘
Que de piéges et de dégoliits 'accompagnent!, =~ .
- Asn: Contentons-nous d’une simple bouteille.
. Brilant d’amour et des feux du bel age,
Jidoldtrai de trompeuses beautés,
. Juimai les fers d’wa ai dousx esclavage ;
En les brisant , je les ai regretids, .
Yoffris alors wux filles de Mémoire
* Un fugitf de sa chaine échappé;
Mais je n¢ pus agracher a }a &lonre
Qu’un vain laurier que Lufoudoe a frappd.
BERTIN

i
-

. Quedistu? .
. A1x : Vaudeville de ¥8dboise.
i Ta plume facile et briblante
Nous peignit en des vers heareux,
D’Abeilard et de son amante
L’amour consfant et.doulovreux,
o Jnscrit au temple de Mémoire,.
Ton nom ne peut s’en détacher:
C’est en vain que tu fuis la gloire;
La gloive vieadra te chercher.
COLARBE AU, :
Monami, jai renoncé i la gloire, A 'amour, etsans toi {aurais
_ peut-étre renoncé a 'amiti¢; jé ne veux plus revoir Paiis.
" . o BERTIN. .| ! a
Ni moi non plus. ( & part. ) Tespére que nons y seronsapris-
demain. ' ' ’ ,
. COLARDEATW o
Je veux mourir loin de celle que je ne puis aublier.
. . ' . -~ BERTIN, ) .
Oui, cest une belle idée , mourons; et faisons-nous regretter.
A propos, ta n'as pas encore déjesné 2 AN
ot . GOLARDEAUV. '
, Non. - - , :
: C BERTIN. ' LN
Ni moi non Flus; fais-moi donner du vid, guelques fruits,..
11 fawt uourrir la dodlear - -+ - - - -
' COLARDEAUS

Thomas ! I ( Thomas entre.)

Monsieur ?

. ' . COLARDEAT.
, Fais-nous servir a déjeuner,



(22)

‘ "BERTIN,
Sous ce berceau.... Le grand #ir double l’appeut.
D TROMAS ) -
Cclan empéchcm pas mon repas de ﬁangallles.
.. . .BERTIN.
Ah ! ca, es~lu bxen c&tam de inconstance de Madame Saint-

| Phar? -

* celte réponse; me

R COLARDEAU. [

Si'j’en suis sir! Ab! mon am#, je n’ai pas la consolation d’en
pouvoir douter. Il y a environ dix jours, je me presental chez

madame de Saint Phar, sa femme-de- chambre m’assura que sa.

maliresse n’était sas vmble I'embarrds avec lequel elle me fit
onna des soupgons. Je persistai a voir Eugeme,
je courus vers son appdrtement ) ’en Quvris la  porte, et ]e trouvai

a ses genoux un jeune mousquetaire , lui protestant que rien ne

lui’ coﬁleran pour assurer son bonheur.
" BERTIN, N
Ta plaxsantes Colardeau!

. GCOLARDEAU.
Non , certes!
, : Y BERTIN.
C’est mon histoite que tu viens de raconter..

: * COLAR DEAU, élonné.
Ton histoi_re ? ) . i
) : BERTIN. . N
De pomt en point. - -
" COLARDEAU.
Vuument v
. BERTIN,
Pour qu'clle soit entierement conforme 2 la tienne, il ne te reste
plus qu’a me-nommer ton rival, .
COLARDEAU.
. Un de mes amis.
,BERTIN, '
Je l'auraxs parié ; les amis ne sont au monde que ponr oela.
COLARDE AU,
Tn poete charmant , recherché de toutes les belles 5 Dorat.
BERTIN,

"Dorat ... 'quelle sympa athie! Clest lui qmma enleve Encham.j :

Ce que c'est qu’un véritable ami !
conAnntAm
‘Le misérable ! tromper deux.amis
*BERTIN,
* L'heureux coquin ! séduire denx'femmes charmante: :



. . o , .
N
COLARDEAU. . ,

“Plaign ons-le”

Non, parbleu !

(Iis s asseyent sous le berceau a drozte, ol 1'7nomas )
servi leur ddjeuner.)

o COLARDEAUs
‘Mon infidéle m’a déja écrit deux lettres pour se ]nstlﬁer.

.BERTIN

N

BERTIN,
Ces dames ont toujours une justification & leurs ordru.
- i ',‘comAnnxAu. :
Mals ie ne les. an _point ouvertes ; et j'ai ]ure de ne la revoir”
’amals. .
BERTIN '
L Cest bien , trés—bien l... sur-tout pour un homme qui aime

'

encore celle q\n Ia trompé. ‘
~ COLABRDEAU. .
" Je ne V'aime plus ; je lahais. :
BERTIN, :
” Prends garde‘ C'est encore une fagon d' aimer.
COLARDEAU;
1 estvrai qu ’elle est si jolie ! '
BERTIN,
Toutes les mﬁdeles le sont. .

o . SCENE XVI
* COLARDEAU,BWRTIN, ateble sous le Berceau &
droite’, THOMAS er MATHURINE,

{ Thomqs arrive avec Mathurine ; ; il lui montre le bosquet .
d gauche oiz ila préparé un second déjeuner , et zl la*
pres:e de s’y rendre. ) .
THOMAS.
La.... la.... sous celui-ci. o
. MATHURINE
Eu vérité, voisin, on n’a pas le tems de se reconnaitré avec vous!
COLARDEAU, :
Me tromper hce point! Ah! c’est une chose....
BERTIN. S
Horrible ! Aussi, , plus j jly réfléchis, et plus ]e crois que nous
“Bous repentirons quelque jour d'étre "morts. pour ces ga.mes. ’
COLARDEAU,
Apres un tel affront, tu viyrais i’ © T,

¥

. ‘\
’
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"BET PIN, -
Que veux=tu ? j’en ai I'hubitude, - S !
' COLARDEAN. o
‘ Tu préches déjal'inconstance ! . I
BERTIN, .°' .<
Eh ! mon am?, j'ai si souvent été fidéle !
( Mzchel sort de chez sa mére , une corbeille de frutts alag
. ‘main, ettraverse le théitre pour .va rendre chez_le pere
ﬂomas. ) .
MicHeL
Profitons du moment oil ma mére n’y est pas, pour porter ces
o frmts h ma Louise. (1! entre chez le pére Thomas )
" COLARDEAU,d Bertin. \
Cette ﬁdehte la ne tirait pas cons(_quence.
) BERTEN. '
Allons , en attendant que tu te reconclhes avec la déesse des
amours , {étons un peu l¢ diew des vendanges.

' An : Traitant VAmour sans pitié.
En réchauffant nos esprits,
Cet ami des vrais poétes
A fait tourner plus de tétes
. . _Que les belles de Paris.
Par sa chaleur biénfaisante,
Cette liqueur enivrante
Rend notre verve brilonte ,
Et sait porter tour«&-tout
- Des bons mots 4 la j jeunesse,
» Des erreurs 4 la sagesse,

* Etdesdésirs & Pamours

T RO M A S, quia écouté. :

Clest ga' c est-ga n'est-ce pas, ma voisine? ils sont connaxsseury,
- €es messieurs la!

\

o SC D NE X. VIL .
BEBTIN et COLARDEAU, g table sous le berceau @
drozte, THOMAS et MATHURINE, & table sous
le berceau a gaucke, MICHEL et LOUISL.
mrcugt, & Louise, qui sort -avec lui de la maison de Thomas.

Je te dis qu'ils n’y sont pee’s ‘et que nous pourrons déjeuner ct
causer tout a notre aise.
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: Loviss . .
Tu me fais faire tout ce que tu veux ; mais aussi, quand nous
serons mari(S.... . . . o
(Iis s’asseyent sur le banc au pied de V'arbre qui est au mie
lieu du ‘thédtre , et déjeunent , Michel ayant apporté une
corbeille de fruits, une bouteille, des verres, etc. TasLeav.)

 BERTIN, aprds avoir versé & boire & Colardeau.’ - °
' _Aix: Vaudeville de la Belle-Marie. S
Cos : Buvons & nos tendresses;
. "COLARDEATU,
‘ _ Pour moi cest.un vainmot.
Buyons & tes maitresses.
" BERTIN,
- Nous finirigns trop tat. »
COLARDEAVW. = .
Trompé par Fingrate Engénie, -~
J'ai fui les autels de Véaus. ’
' BEBTIN.
Avec un autre elle m’oublie
Moi, je Poublie avec Bacchus,
BERTIN et COLARDEAU.
Pais qu’il est cher les belles !
Si peu d’objets constans ;
Buvons aux infidéles,
Nous boirons plasTong-tems.
- micner, & Eouise.
A t'aimer, j’mets toute ma gloire,
T’rendre heurense est mon seul désir.
LOUISE '
- Ah! comment refuser de croire
Sermens qui font tant de plaisir ?
" MIGHEL €L LOUISK
Buvonsaux cceurs fidgles,
Aux constaptes amours,
Etservons de moddles
. Aux amans de nos jours.
. cvHoMAS, ¢ Mathurine.
11 est des plaisirs pour chagpe dge,
Jeupe , on court aprésles Amgurs,
 Vienx , a table plait davantage,

Voo
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. MATHURINE,
: Il n’y faut pasrester toujours. —
TEOMAS et MATHURINE
co8 . - Audéclin dela vie,
. Par le tems oublié, N
Onboitalafolie, -
~* ' Onboit 2 Pamitié.
( Tout 2 monde chante ensemble le ry‘mm qu zl a chantl
N - sdparément. )
MATHURINE,
Un dernier-cotip & notre tendresse,
'~ TROMAS, montrant la boutezlle.
Ilny a plus de vin, N
uxcnnL,aLoutse.- '
A1x: Nen demandez pas davantage,
Pour signaler cet heureux jour, *
. . Et Pespoir que ton cceur partage;
; . Ma Lopise,.de ton ameaur,
Qu’un baiser devienne le gage !
LOUISE.
Ciel! un baiser ! non.
. MIGHEL. o \
. Que dirais~tu donc, ° ' o
Si |’en demandais davantage ?
( Mchel veut embrusser Louise, qui se defend )
LOU IS§E, criant, )
lessez .donc ,, finissez douc Michel! ‘ o ,
" THOMA s s les aperceyant. :
En voici b1en d’un aatre la. .
. MICREL . .
" Clest une ]onmée de malheur! ’
BERTIN et COLARDEAUj sortant de dcssous leur berceau.
- Qu'est-ce que C'est donc que cela? .
THOMAS.
Un vaurien qm embrasse les filles malgré elles !
LOUISE.
. Tl fautdire vrai, mon pere ,.cen'était presque pas malgré moi,
MATHURINE .
Aprés I'espérance que nous vous avons donnee ce matin! .
’ BERTIN '

Ils sont pressés , Cest de leur 4ge. v
, THOWMAS, ' a Mathurine.

Presses' Qu est-ce que nous dlron.s donc nous 2.

N
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uonanU D'ENSEMBLE.

. BERTIN.
. Votre jeunesse, .
Votre tendresse,
. Mintéresse,
MICHEL € LOUISE, -
Parlez pournops /- - R
y T . THOMASEt MATHURINE .
A leur dge," : '
\ R Le mariage
. Nestpassage.
"BERTIN}’
Point de courroux.
" MICHEL et LOUISE:
. Lorsquel'on saime .
D’amour extréme , . . , ,
Ah! quel taurment! . ‘ '
De voira chaque instant ' .
. S'éloigner ce lien charmant! , .
COLARDEA VU, & Michel.
Que l'esponr reatre dans ton dme,
“A ton amour je m’intéresserai , o
Michel, tu prendrns une femme ‘
Le jour que je me marirai. o
THOMAS €l urrnunnﬂ:.
‘Qh'la plauante promcsse s
Monsieur veut se mocquer d’eux.
MIcHEL'et LOUISE.,
1 Une semblable promesse - .
ENSEMBLE. Kst loin de nous rendre henreux.
' BERTIN .
Certe, il tiendra sa promesse ,
- Et sera lui-méme heureux.
COLARDEBAU. -
Si je tenais ma promesse, '
1ls en seraient plus heureux.
(Mzchel et Louise sortent en boudant ; ﬂoma.s et Matbu- )
rine les suivent en riant.) .

N

S

. ~

>

,-

\
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SCENLE XVIIL
" BI:RTIN COLARDEAU.
BERTIN,
1ls ont tort de tarder & unir leurs enfans, ils sont jeunes , ils
s'aiment : Louise est jolie commc la rose qln nait, et 'on ne peut -
pas toujours répondre; de soi,
. A1n : Puudeville de Voltaire elzu Ninon,
L’Amour, habile jardimier ,
. 'Quelque bean jour, je te I'assure,
Suura dépouiller ce rosior . .
De éa plus.aimyble. parwre. :
L’Hymen viendra; m;\la, par malheur;
o ..Ce dieu que sans peine oo néglige,
. Ne cueillera ptus qu’ane fleur
* Qui ne tenait pas sur sa tige.
GOLARDEA U

Ce diea n 'y prendra pas garde.
BERTIMN

\

Oui, I'habitude. ,
' conannzxu Sy \
Les plus henreux ne sont que Jes mieux trompéso
CRERRT LN, :
: A ce ]eu-lfa, les dupes mémes sont heanuseo.
COLARDEAU.
Hélas! oui’; ]e serais encore dupe,, et me groirais heureux , sans
le hasard qui ‘m’a fait déconyrir la perﬁdw d’l‘.ugeme.

BERTIN.
* Je suis sﬁr que sl elle se présentait - devant 10icee
: , .. COLARPEAW: S
E!le! ' . .
‘BERTI No

Ta n’aurais pas la force de lui refuser son parden?
" " COLARDEAU
Jamais. ' C
PRATIN., -
Si elle se )ushﬁau?.... ’ .

COLARDEAV:
Impessxble ' _

BERTIN.

Faime ce caractére-li. (a part.) Parce qu'il ﬂe dum‘ pas ane
ure .
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" SCENE XIX. =~
BERTIN, COL"ARDEAU THOMAS.
: 'rnouAs,chrtm. :

Monsiear, vonex une- letire qu'on vient de me remetire pom'
vous

BER T 1N, jouant V'étonnement. ‘
Et qui peat avmr devmé nion amvée chez toi? (zl décaclxette )
- Euchaiis! 0.
COLARDEAT.
- Quoi! ton- xnﬁdele?
THOMAS, & part. -
Comment est=ce que c'est colle de ms les k:nx?
.BERTIA.

Elle m’accuse de préclpxmm + se plaigt de mon pen de con=-
fiance , réclame un entretien.paticul er , m'offre gdes [@euves de
. son innocence : grands mots dout je ne suis pas la dupe. (¢ Tho-

mas, ) Thomas, dites a ia personn: qui vous a remis cette lettre
que je ne puis recevoir celle qui I'a écrite. -~ - - .7

COLARDEAV.

Pourquox donc cela? . :
C BRRTIN., '
Tu voudrass qu’aprés avoir rompu e

COLARDEAUs '
Si ces touts sont moius grands que tu ne les uppms?
BERTIN
gNon, non, L
. gonAn»lA.ﬂ. e .
Si tu tétais trompé 2.... o
nnnrlm_
'I‘rompe ... Est-ce que tu t'es trompé, toi?
. COLARDEATU,
Non, sans doute; mais c'est diff:1ent, bien différens ! d‘ailhnu, I
cette, dematche annonce le priz qu'elle amche & ton ceurs
BERTIN. oo .
Je ne veux pomt la voir. - e T
COLARDEAT,
Eh bien, je la verrai, moi.
BRRTIN,

Toi? (a part.) Je lui en defie.

_ CONARDBAV, .

Oui, j je serai charme de faire connaissance avec clle; je Vet :
tendrai, j'écouterai sa justification ; et s'il est vrai qu'elle soit en~
core dlgne de ton amour, je te forcerai bin 4 ale lm recdre,

B
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- - BERTIN.
10 est fort celui-la! ’ e \
N . COLARDEAU.
’ Oui , monsieur ; je vous y forcerai.
BERTIN,

Mais si- madame Saint-Phar avait en pareille idée.....
. COLARDEATU. ) :
-Ne ‘confondons point une femmé véritablement coupable avec
une autre dont I'inneeence peut encore se prouver. ’
: ! BERTIN, ’
Vonla bien les hommes ! s

THOMAS: y S zmpatzentant. A

Ah! ¢a, Messieurs, que faut-il dire a la dame qui a écrit ce

billet, et qui attend daos vowe salon?
v COLARDEA®.
_Dans men salon 2,... Je vais la joindre.
e .. BERTIN, .
-Non pas. S
— . . OLARDEAU
Je 'veux la recevoir. .
BERTIN, .
' Un moment ; seule , il lui sera facile de tabuser. Mais pmsque
tu veux absolumeut- lentendre s Clest devant moi qu'il faut qu elle
- 8e ]usuﬁe.
COLARDEAU. -

C’esl naturel... devant toi , soit. Thomas, priez cette dame de
vouloir bien se donner la pejne de passer ici.' ( Thomas sort. )
Om, je veux te raccommoder avec elle; je te rau,ommoderal,
Jenaile pressentlment. C’est une chosc si ]ohe qu un ragommo-
dement ! : S

| SCENE xx.
Lu Pricioens, EU G ENI1E, avec un chapeau de pallle'
qui ne laise rien vair de sa jigure, et un 'vozf e par dessus.
. COLARDEAU, allant au-devant delle. -
Apprechez, Madame. '

EUGENI1E, avec Uaccent Provongal.
Monsieur.....

‘ £o 1. ARDEATU. e
Ah! ah! des précautions contre ld curiosité! N'ayex aucune
mqulétaude vous voyez en moui 'ami intinig de Bertin., :
_  EUGENIE :
Mons:eur ne sera peunt étre pas aussl injuste que Jui, - '

. -

4
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comxnnz.su,aparf.
Ah!c'est une Provengale ! /
BERTI u, presqu en colére,
In]uste » Madame ! injuste ! moi qu’on trahit , qa’on- mmole !

COLARDEATU, foujours galant. .
Un moment, mon ami, laisse donc parler Madame.
nuctuxn,aBertm. _ o
Avezvous | pu penser2..’ o ~
. BERTIN, toujours colere.
Jai vu, Madame, j’ai vu.
€COLARDEAU. -
Oui , il m’a assuré gtie Dorat, non content d’avorr «tmlu mon
amitié,, avait encore cherché a surprendre yotre ceeiry

. . EUG. l:. NIEK.
Oh!ciell L
. BERTIN, -
11 était & vos genoux., TR
_zvc:mn. .-
Oui , Mensieur: . '
. nnnrlm‘
La joie brillait dans ses yeux.
, . EUG ENI z. . .,
Oui Monsieur. o : . C .
" BERTIN. .~ )
11 vous dxsau que rien . ne. hn cot‘xterant pour as.surer votre,
bonheur.
COLARDEA v.

Tu te trompes, mon ami,tu te trompes ic est a Eugeme h
la perfide Lugenie que Dorat disait ccla, .
BERTIN. - )
) Etourd: ..... Eh bien » mon ami , il le répétait - & Madame.
Ces ;- tits messiemisn’ont qu’une phrase essentielle, qu 'ils' débitent
dans les giaudes occasions. o
, » COLARDEAU. L
- C'est diflérent. L S
‘-nxn'rln,colére. [T
Répondez, Madame , répondez ! Vous e disait-il ; oui ow mon ?
EUGENI1E, tré.s-posément.
Oui, Monsieur. r
BERT IN, & Colardeau.
Eh bien , mon ami, ta 1 entends? '
coLAnDzAv. ‘
1 est vrai. o :
' i. UGEN IR ]
Quoi , Monsieur! vous aussi., Yous m'accusez? - ‘

i B P
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- COLARDEXE wt'x. .

Madame L.
EUGENIL z.

Vm s qui i devriez Iui prouver mon innoceénce !

COLARDEATU.

M@dame |
BUGENIE

1l était 3 mes geoux, clest vrai; .mais qu'en voulez-vous

conclure ?
‘éoLLkn!AU & Bertin. . . .

Ah! Clest }uste; qu'en Veux-tu conclure ' A

RUGENTR '

Demande-tf-on ‘notre consentement pour tomber 2 nos genoux?

COLARDEAU,
N on , certainement; car je me rappelle, moi, que.....
BERTIN, , . P

Mais cet embarras, ee trouble  ma vue? '

. .  COLARDEATU.

Pent—ét;e es-tu entré brusquement?

. EUGENIE

Oh! oui, Monsieur , trés brusquement.

- , COLARDEAU..

"T'a avais tort; on indisposé contre soi. Il ne faut j ]amaw metrre
la colére a la place de la raison. Moi, c’était différent; j’avais liea
d%tre courcucé..... Mais, Madam!, qui méme aprés ton depart
de Paris vient te chercher j )usqu en ces llenx Masame me parmt

& l'abri des reproches.

‘

BERTIN
Qu'elle explique donc le mystére de.sa coudmte.
COLARDERAU.
Elle le fera, mon ami, elle le fera ; elle I'aurait déja faxt sans
ton lmmeur vive et peluxante. Nest-il pas vrai, Madame ?
EUGENIER,
Oui, Monsxeur 5 M. Doiat, dont la répntadm égale lc mé-»

rite....
COLARDEAU.

Pardon, Madame ; mais ne vous s-rait=il pas possxble de vous
Justifier sdns faire I'éloge de cet homme-la.
aueéunm
Quand vous le connaitrez, Mons eur.. .. ’
.. GOLARDEATU
Je ne le connais que trop.
HUGENIE
Jabrége. M. Dorat, ami de M. Bertin.....
N - BERTIN, ‘
Notre ami & tous deux.

N - ’
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‘ TRUGENIE
Vint chaz moi, ainsi que je I'y avais invité,
N PER T FN,
" Tavité ! . S

. . . BUGENIE . .
Une place vaquait a I'’Académie. Je priai M. Dorat de faire
les démarches’ nécessaires pout son ami; dans le feu de ’enthou~
siasme, il se jette & mes genoux, en jurant que rien ne lui cod~
tera pour seconder mes desseins. A Pinstant, Monsieur enjse,
Bous voit» gronde , s'empoite, né veut riert entetidre , eét'sort em
vous menacant de sk haine. Eh ! bien , Modsieur? -
" . covanpriv,a Bertin.
1 faut avouer que tu es un grand étourdi!
" 'll!'ll'l'rlﬁ.
Comment [ tu croib & cette justification-1a?
o COLARDEAU .
" Mon ami, la véiité na pas d’autre accenth’ :
, BERTIN, & Eugénie.
Mais, qui m’assurera?...
‘ E U G E N 1 £y lui remvettantun paguel
Votre nomination. . :
. COLARDEAU.
Hem ! qu’as~tu & dire a-cela?

) ' BER TIN.
- Ah! Madame.... . o
COUARDEAT.
Te voila confondus
: , BEETIN
11 est vrai que je n’oserui jamais.... '
GOLARDEAT. ' .
Implorer ta grice, n'est-ce pas? lafsse=riof faire. Madame, je
conviens des torts de mon- ami; il est bien' coupable, sans doute ?
mais un acces de jalousie est une predve de tendresse, et le cha-

grin que lui causatt votre perte mérite bien quelyiiindulgence de
votre part.. T

EUGENIR, '
A ; Jetez les yeur surcette lettre.
Le hatdéau de Ia jalousie
couvrit.et fascins ses yeux',
cette sombre fréndsie ' -
Croubla'bientdt des jours heurewx.
Si-votre'zdle, qui Pexcuse,
lmqufe sagrice en ce jour .
A Pamitié je la refuse,
(dtant son voile) Pour ne'V'accorder qu’s 'ampur.
' ' COL ARDEAV.
Ciel! que vois-je?... Eugénie!
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RUGENIE, rianh
‘La perﬁde Eugénie. o
BERTIN,
Heim! qn’as-tu, a dire & cela =
,» o COLARDEATU,
- Se peut-il 2u.. o '
. * BERTIN.
Te voita confondu. »
~ EUGENIE. :
. Oni, mon cher Colardeau, votre aveugle )a‘oune vous privait -
~ d'un ami, d’une amante, %alement fidéles, Dorat vous obtient.
une place 3 I'Académie’; ne nie privez pas de celle que j occnptus
dans votre ceur. o .
" COLARDEAU,
« Ah'j ]amaus je n’oubliefai tant d'amour et de délicatesse !

(M ichel , en traversant le théatre , voit Co lardequ aux genoux
d Eugérue etdit:) ‘ o

MICHEL
Tiens ! M. Colardeau qui se marie ? et vfte, allons poru'r cette
| 'bdnne‘nouvelle au pere Thomas. .

GOLARDEAT.
Et clest 4 Bertin que je dois ce bonbeur.
A : Du Vaudeville des Amans sans amour.
Chantre des erreurs da bel ige,
Rival du Tibulle francais, T
- Vepus t'inspira chaqueouvrage, . e
Et te paya plus d’un succés, :
Les doctes filles de Mémoire,
Pour que ton nom ne puisse étre oublié,
. Placeront autel de la Gloire, , -
Danslle temple de I'Amitié,
BERTIN. v
Ah! 6, tu ‘e veux plus mourir?>
COLARDEAVU.
SI ce n'est de plaisir et d’amoyr.
BERTIN, °

Ainsi, plus de solitude, plus de haine pour ce sexe cbarmant,
4 qui nous devons I exlstence etle bonheur.

SCENE "X XT £T DERNIERE.
TOUS.LES ACTEURS. '

" MICHEL, @ Sa mere.

V;f vous dis que M. Colardeau se marie,, et qu il eponseMAdame;
je Tai vu de mes propres yeux. :

o

.
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- THOMAS. .
Ga ne peat pas dtre, ' o
LOUVISE
Clest pourtant bien naturel!- |,
BERTIN.

Approchez,, approchez, pére Thomas; et vous aussi, jeune '
homme 4 qui rien n’échappe. (‘& Colardeau. ) D’apres ta pro-
messe, je crois qu'on pent les marier.

COLARDEAT,
Oui, sn Eugénie consent a leur donner l’exemple.

. svcﬁy:m

Vous refuser serait me ponir moi-méme. _
. BERTIN, = -
Et d’un, : o
. - THOMA 8. ) -
Pmsqu on ne peut pas faire autrement , VOICI ta femme, }
. BERTIN o
Et de deux. T A
THOMAS.

Allons , mére Mathun'lfe, les deux neces n’en feront qu’une.
. MATBUBINE.

Par esprit d"écononiie. !

: BERTIN, o
Et de trois, Mes amis , nous irons faire la quatneme a Panl.

W——

: VAUDEVILLE
) Au Du Vaudcv;llc du Séducteur en Voyage.
- con;nn:Au.»

Je me stis cru trahi par vous s
Dupe de cette erreur fatale » .
Brisunt des nceuds jadis si doux, ’
Yabandonnai la capitale, ° i
"Votre aimable et tendre pitié
A suivre mes pas vous engage : ) ,
De Pamour et de I'amitié :
Mon cceur doit chérir le voyage.
' "BERTIN,
Tu joins le génie & Vesprit,
Et le seutiment 4 la grace ;. )
- Eotre Horace et leulle ondig
Qu’Apollon.te garde une place AN
Clest le pnx de ton noble essor:
Mais, pour jouir de cet hommage,
Mon ami, ne fais pas eneor
Tes préparatifs de voyage.
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Lovisk

Cythére est up pays charmant,

Ou le plaisir commande-ea matere.
Le désir y conduitgad ment )
Ceyx qui eherchent inle gomuntere
Mais quand vers ce lidw forfund:
La Beauté se fraye uni passuge ,
L’Hymen est souvens comdomné -

-
?

A payer les frais du voyage:

THOMAS
Triompher daasmille combats,
Fixer le destin des'couronnes,
Conquérir de vastes. Etets,

Renverser et créer des irines; -

Foraier un peupledehéros,

Et, parle traitéle plus sage,

Du monde assuger lo-repos ,

Ce fat l'affaire d'un volyager: .
EveiNrt¥, au Public,

Depuis long-tems,, nog déux amis,

. Rivaux de talens et de gloire,

* Bont, grice & leurs brillans écrits s
Placée aw Fomple de Mémoire,

Quaad notre Muse,, jputie érscoke y

Vers ce temple cherche no passage, -

Danms vos mains est le passeport
Qui doit protéger svwrvoyage, '

 FIN,
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